c E Navod k obsluze a udrzbé
KERAMICKY ZARIC KH1006
Vyrobky znacky PRAKTIK dodava:

SOLID CZECH a.s., Na Brné 1972, 500 06 Hradec Kralové, Ceska republika
web: www.solid-czech.cz
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DoKor covgr

Technicka data:

Typ: KH1006
Napajeci napéti: 220 - 240 V~
Pfikon — dva nastavitelné stupné¢: 2000 W
Frekvence: 50 Hz

Ttida ochrany II

Vyrobek ma zabudovanou ochranu proti piehrati.
Provozni podminky:

Spotiebi¢ je mozno pouzivat pouze v prostiedich s normalnimi vlivy dle CSN 33 2000-3 (b&Zné domaci a
kancelaiské prostiedi). Spotiebi¢ nesmi byt uveden v ¢innost v prostorach s nebezpecim vybuchu a pozaru.
Pozor: vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely!

Pred prvnim pouZzitim:

* Pozorné prostudujte tento ndvod. Navod pecliveé uschovejte pro ptipadné dalsi pouziti.

*  Opatrn¢ odstrante obalovy material.

* Pfed kazdym ptipojenim zkontrolujte, zda souhlasi udaj na $titku spotiebice s napétim site.

* Po vybaleni spotiebi¢ zkontrolujte, zda béhem piepravy nedoslo k jeho poskozeni a zda je obsah baleni
kompletni! V piipadé poskozeni ¢i nekompletni dodavky kontaktujte svého autorizovaného prodejce!

» Originalni krabici nevyhazujte! Lze ji pouzit pro uskladnéni a pfepravu, a zamezit tak poskozeni
spotiebice béhem piepravy.

» Balici material likvidujte fadnym zptisobem. Igelitové pytle je tfeba uchovavat mimo dosah déti!

Provoz:

1.V souladu s bezpecnostnimi pokyny umistéte spotiebi¢ na vhodné misto, a poté jej zapojte do elektrické
sité a prepnéte hlavni vypina¢ umistény na zadni strané do polohy ,,on“ (zapnuto).

2. Topidlo lze obsluhovat rucné, anebo dalkovym ovladanim. Pouzivate-li dalkové ovladani, nejdiive vliozte
podle znacek ,,+“ a ,,— do zadniho krytu baterie typu AAA. Poté namiite vysila¢ dalkového ovladani na
ptijimac. Pokud topidlo na pokyny vysilané dalkovym ovladanim nereaguje, pravdépodobné bude zapotiebi
vymenit baterie.

3. Pro obsluhu topidla pouzivejte ovladaci tlacitka ,,ON/OFF*, ,LEVEL", ,SWING*, ,MODE", ,,+%, ,.—,
ktera se nachazeji na ovladacim panelu a na dalkovém ovladani. Nakres ovladacich prvki naleznete nize:
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Stisknéte jednou TLACITKO ,,ON/OFF* (ZAPNUTO/VYPNUTO), uvedete tak topidlo do chodu:

Zobrazi-li se na LCD displeji 1000 W a blika-li symbol =, topidlo je nastaveno na nizkou teplotu, avSak
pokud displej zobrazi, Ze teplota v mistnosti je o 1 °C vyS$i nez nastavena teplota, topidlo ptestane po 10
sekundéch pracovat; LCD displej nezobrazi 1000 W a symbol <= nezaéne blikat, pti¢emZ topidlo bude foukat
pouze chladny vzduch.

LCD displej muize také zobrazovat teplotu v mistnosti.

Pokud na LCD displeji neblika @6, otadeni neni zapnuté.

LCD displej zobrazi symbol zdpornych iontli & , coZ znamen4, Ze generator zdpornych iontl pracuje.

Dalsim stisknutim tlacitka ,,ON/OFF*“ (ZAPNUTO/VYPNUTO) topidlo vypnete. LCD displej nezobrazuje
vSechny symboly a slova, avSak ventilator jest¢ n¢kolik sekund pracuje, aby se snizila teplota keramického
topného ¢lanku .

Stisknéte tlacitko ,, MODE*:

Na LCD displeji se rozblika nastaveni teploty mistnosti, pfednastavena teplota je 20 °C, kdyZ teplota uvnitf
mistnosti piekro¢i 20 °C, mikropoéitac zastavi foukani teplého vzduchu. Neni-li teplota nastavena, topidlo se
vrati k predchozi teploté mistnosti.

Pokud je nastavena teplota nizsi nez skute¢na teplota mistnosti, topidlo automaticky pfestane topit a zaéne
foukat chladny vzduch; a naopak, je-li nastavena teplota vy$si nez skute¢na teplota mistnosti, topeni zacne opét
pracovat a topidlo zacne foukat teply vzduch.

Kdyz vypnete topidlo tlacitkem ,,ON/OFF*“ (VYPNUTO/ZAPNUTO), topidlo si zapamatuje ptedchozi
nastaveni teploty a pfi pfistim pouziti tuto teplotu pouzije jako vychozi teplotu. Pokud vSak topidlo vypnete
jinym zptsobem, pamét’ nebude fungovat. Vykon, otaceni a ¢asovac nemaji pamétovou funkci.

Znovu stisknéte tlacitko ,, MODE:

Opust’te nastaveni teploty mistnosti, na LCD displeji se opét zobrazi symbol teploty mistnosti.

LCD displej za¢ne blikat a zobrazi symbol ¢asova¢e TIMER, vychozi nastaveni topidla je nepietrzity provoz,
bez ¢asového nastaveni.

Provozni ¢as (hodiny) mizete libovolné zkratit ¢i prodlouzit tlacitky ,,+“ a ,—, a to v rozsahu od 1 do 23
hodin.

KdyzZ je ¢asovaé nastaven, pocet hodin ¢asovace se bude s ubihajicim provoznim ¢asem postupné snizovat;
pokud je naptiklad pocet hodin ¢asovace nastaven na ¢tyfi, po jedné hodiné provozu bude LCD displej
ukazovat 3 hodiny.

Znovu stisknéte tlacitko ,, MODE:

Opust’te nastaveni Casu, symbol teploty mistnosti a symbol ¢asovace na LCD displeji neblikaji.

Pokud provadite nastaveni teploty mistnosti a Casovace, a nestiskli jste tlacitko ,, MODE® pro ukonceni
nastaveni, nastavena hodnota desetkrat blikne a nastavovani se automaticky ukon¢i, pti¢emz blikajici hodnota
bude pouzita jako nastavena hodnota.

Pokud nastavena teplota piekroc¢i skuteénou teplotu o 1 °C, topidlo automaticky zobrazi 1000 W a zaéne blikat

symbol +; topidlo zaéne foukat vzduch o niZi teploté. Stisknéte tla¢itko ,,LEVEL* (UROVEN):

a)
b)

LCD displej zobrazi 2000 W a rozblika se symbol = ; topidlo je nastaveno na vysokou teplotu.

Znovu stisknéte tlagitko ,,LEVEL“ (UROVEN), a topidlo bude foukat chladny vzduch.
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¢) Znovu stisknéte tlacitko ,,LEVEL“ (UROVEN), a cyklus nastaveni topného vykonu se bude opakovat.
nemuze zobrazit 1000 W, nebude totiz probihat topeni. Topidlo mtizete vypnout tlacitkem ,,ON/OFF* (ZAPNUTO
VYPNUTO). Uvedete-li topidlo znovu do provozu stiskem tlacitka ,,ON/OFF*, LCD displej zobrazi 1000 W a
rozblika se symbol v, topidlo je nastaveno na nizkou teplotu; miZete také nastavit vyssi Groveri.

Je-li topidlo v provozu, stisknéte tlacitko ,,SWING* (OTACEND:
a) Na LCD displeji se rozblika symbol #6, topidlo se bude otacet doprava a doleva.
b) Znovu stisknéte tlacitko ,,SWING* (OTACENT), topidlo se piestane otacet a bude foukat teply vzduch, aniz by

se pohybovalo.

Je-li topidlo v provozu, blikajici symbol # znamen4, Ze generator zapornych iontd je v provozu. Po vypnuti
topidla nebudou zaporné ionty generovany.

Chcete-li vypnout topidlo, pouze stisknéte tlacitko ,,ON/OFF*“ (ZAPNUTO/VYPNUTO).

Udrzba a ¢iSténi:

e Pied provadénim udrzby vzdy odpojte topidlo ze sité vytaZzenim zastrcky z elektrické zasuvky a
nechte topidlo vychladnout.

e Pokud je povrch spotiebice zapraseny, oCistéte je prosim mekkou latkou. Usazeniny omyjte mékkou
latkou navlh¢enou v Cisticim prostifedku na bazi alkoholu.

e Pecliveé prosim ocistéte filtracni sit’. Stisknéte prosim tlacitko pro uvolnéni filtracni sité, sit’ vyjméte
a omyjte teplou vodou (o teploté nizsi nez 30 °C, smichejte s béznym pracim praskem).

o K Cisténi spotfebice nepouzivejte benzin, fedidla ani jiné latky, které by mohly poleptat povrch
topidla.

o Potfebujete-li pristroj uskladnit, zabalte jej, az kdyz je zcela vychladly a suchy, a ulozte na dobie
vétrané misto.

P¥i potizich

e Pokud po prvnim stisknuti tlacitka ,,ON/OFF* (ZAPNUTO/VYPNUTO) nefunguje bzucéak, na
displeji se nic nezobrazi, topidlo nefouka teply vzduch, zkontrolujte prosim, zda je v potadku zdroj
elektfiny a elektricka zasuvka, a zkuste znovu.

e Ochranny vypina¢ pro ptipad pfevrzeni prerusi privod elektrické energie v pfipadé, Ze se spotiebic
prevrati, jeho podstavec se zvedne z podlahy, anebo pokud neni podlaha rovna. Umistéte topidlo na
rovny povrch a znovu zapnéte, bude fadné fungovat.

e Dalkové ovladani nebude fadné fungovat, pokud neni dalkovy ovlada¢ (vysila¢) namifen pfimo na
prijimac dalkového ovladani. Pokud ptijimac na dalkovy ovlada¢ nereaguje, upravte smer dalkového
ovladace a zkuste znovu. Pokud kontrolka nesviti ¢i nefunguje, vyménte prosim baterie.

e Termostat mize z bezpecnostnich divodt automaticky pterusit privod elekttiny, pokud je topidlo
pouzivano v prostiedi o vysoké okolni teploté. Po vychladnuti miize spotiebic opét zacit pracovat.

eV piipade¢ jinych zavad prosim zaneste spotiebi¢ k opravé na stanovené misto.

Bezpecnostni pokyny:

e Tento spotfebi¢ neni urcen pro pouziti osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
duSevnimi schopnostmi, ¢i nedostateCnymi zkuSenostmi, a to pokud jim osoba zodpovedna za jejich
bezpecnost neposkytuje dohled a pokyny.! Tento spotiebi¢ neni hracka. Malé déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebic¢em nebudou hrat!

e Topidlo je tieba umistit a pouzivat na vhodném mist¢, topidlo neumist'ujte pod elektrickou zasuvku.
Do blizkosti topidla neumist'ujte hotlavé ¢i vybusné predméty; topidlo rovnéz nesmi byt pouzivano
v prostiedi s vysokou koncentraci hotlavych plynt ¢i prachu. Topidlo umistéte do bezpe¢né
vzdalenosti od kamen, krbu a jinych zdroju tepla.

e Topidlo by melo byt umisténo na rovnou stolni desku ¢i podlahu; topidlo nepouzivejte
v bezprostiednim okoli koupelny, sprchy ¢i bazénu.

e Sitovy kabel by mél byt veden vhodnym zplisobem, tak aby o né&j pti chiizi nemohl nikdo zakopnout.

o Sitovy kabel se nikdy nesmi dotykat filtracni sité, v opacném piipadé€ by pfi vysokych teplotach
mohlo dojit k jeho poskozeni.

o Nezavesujte nad topidlo vlhké ¢i mokré obleceni. Predchazejte nebezpedi uniku elektrické energie a



spotiebi¢ nikdy neponoiujte do zadné tekutiny. Nezakryvejte filtracni sit’ zadnymi hotlavymi
predméty ani vlhkym oblecenim, nebot’ by tak mohlo dojit ke vzniku pozaru ¢i elektrickému Soku.

o Frekvence elektrického napéti by méla odpovidat pozadavkiim zakladnich technickych parametri
topidla.

e  Ampérmetr a vnitini elektrické rozvody musi snést zat€z odpovidajici prikonu topidla. Krom¢ toho
byste méli vzit v ivahu soubézné zatizeni jinymi spotfebici.

e Béhem provozu topidla se nedotykejte filtracni sité, a predchazejte tak popalenindim pokozky, ke
kterym by pfi vysokych teplotich mohlo dojit.

Neprovadéjte demontaz filtracni sité, pokud je topidlo v provozu.

e Nepouzivate-li jiz topidlo, m¢li byste odpojit sitovou zastréku — netahejte v§ak pii tom rukama za
sitovy kabel. Pfed odpojenim zastr¢ky topidlo vzdy vypnéte.

e Neni-li topidlo po delsi dobu pouzivano, mé¢lo by byt dobie zabaleno, aby do ného nemohl pronikat
prach, a mélo by byt uskladnéno na suchém, vétraném miste.

e Topidlo neni bez pomoci ¢i dohledu ureno pro pouziti osobami (vCetné déti), jejichz fyzicke,
smyslové ¢i dusevni schopnosti jim neumoznuji topidlo bezpecné pouzivat. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat.

e Pokud je sitovy kabel poskozeny, anebo dojde-li k jinym obtizim, vyzadejte si prosim pomoc od
dodavatele ¢i odborného pracovnika. Neprovadéjte demontaz téchto soucasti a nevymeénujte dily,
které neodpovidaji bezpecnostnim predpisim.

e Nestrkejte do piedni ani zadni filtracni sité vodivé predméty. Pfedchazejte elektrickému Soku a
nedotykejte se ¢asti spotfebice, které jsou pod napetim.

Z bezpecnostnich diivodl nepouzivejte topidlo bez dozoru, a predchazejte tak nehodam.

o Pokud se topidlo nachazi v prosttedi s nizsi teplotou nez 20 stupiiti pod bodem mrazu, teplota musi
nejdiive stoupnout nad 20 stupnii pod bodem mrazu, a teprve poté lze topidlo zapnout. Piedchazejte
nizkymi teplotami zpisobenym zménam charakteristickych vlastnosti materiali, které by mohly mit
vliv na bezpec¢nost vyrobku.

e Zajistéte, aby sité na ptivodu a vystupu vzduchu (tj. na zadni a pfedni stran¢) byly volné,
nezakryvejte je.

Topidlo nikdy nezakryvejte!

Zajistéte, aby spotiebi¢ nebyl nikdy zakryty ru¢niky, ziclonami ani jinymi podobnymi predméty — v
opa¢ném pripadé by mohlo dojit k nebezpeci prehrati. Z tohoto divodu musite zajistit, aby otvory
privodu a vystupu vzduchu nikdy nebyly ucpané ¢i jinak blokované.



Likvidace odpadu:
Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomtizete zabranit negativnim dtsledkiim pro Zivotni prostedi a lidské zdravi, které by jinak

wervr

zjistite u prislusného mistniho uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé¢, kde jste
vyrobek zakoupili.

Upozornéni:
Po ukonceni jeho zivotnosti je nutno jej likvidovat dle platnych zakonti
o odpadech. Na vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé.

ZARUCNI LIST

Zaruéni a pozaruéni servis zajist'uje:
ATYV Moravia s. r. 0.
KSirova 45, 619 00 Brno, Ceska republika
tel/fax.: 541 249 327
email: opravy@atv-servis.cz
WWW.atv-servis.cz

Zaruku lze uplatnit pouze na vyrobni vady. Do vyrobku nesmi byt provedeny zadné ipravy a zmény.
Zaruku nelze uplatnit na vady zplsobené nespravnym pouzivanim, které je v rozporu s navodem a vady
zpusobené vyssi moci (napft. zivelné pohromy...). Vyrobky k zaru¢ni a pozaru¢ni oprave se ptijimaji pouze
v ¢istém a kompletnim stavu. Standardni zaruka je poskytovana po dobu 24 mésicii od data zakoupeni
vyrobku spotiebitelem. Zaruka je poskytovana na zékladé piedloZzeni zarucniho listu a dokladu o zakoupeni
vyrobku s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a razitkem prodejny.



